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ous venez d’arriver en Corée ... ne vous arrétez pas a la vision que vous renvoie Séoul de la route de

l’aéroport ... et lisez ce livre-reportage dedié a votre nouvelle ville, vous serez surpris de constater

combien elle bouge ! Et vous qui connaissez déja Séoul, je vous le conseille également : vous

découvrirez, au travers de ces portraits, la face cachée de la ville,et vous I'apprécierez peut-étre
davantage lors de cette expatriation ...

Une trentaine de portraits pour saisir les mutations de la capitale
coréenne, entre miracle économique, créativité artistique, tradition
revisitée et enjeux urbanistiques.

Benjamin Joinau vit depuis treize ans en Corée. Tout d’abord enseignant
au Lycée frangais puis a I'université Hong-ik, il se prend de passion pour le
pays et sa culture, changeant de spécialité (Lettres classiques et
philosophie) pour se consacrer a la Corée. En 2000, désireux de vivre
autrement le pays et de réaliser un vieux réve, il ouvre le Saint-Ex, bistro
frangais a Itaewon, puis en 2004 la bodega La Plancha. Auteur de
différents ouvrages, comme le Petit Futé, de traductions, et d’articles sur la
Corée, il est aussi un des animateurs de la revue annuelle Les Cahiers de
Corée, et organise régulierement des expositions et événements culturels.
Il a aussi animé un show TV culinaire en coréen en 2006-2007. Son
prochain projet, « Dix millions d’ames », sera un essai plus généraliste, a
propos des usages de la ville de Séoul : comment vit-on dans cette ville ?
Qu’est-ce qui nous fait créer et habiter des villes pareilles ?

J'ai rencontré Monsieur Joinau pour qu’il parle de son ouvrage, de ses motivations pour [’avoir réalisé et de ce
qu'il peut aussi nous apporter.

PE : Comment sont nées I’idée et ’envie de réaliser ces portraits ?

Benjamin Joinau : Tout d’abord de I’intérét que j’ai pour la ville de Séoul. Je suis arrivé en Corée il y a 13 ans
et il y avait trés peu de choses sur le pays en langue étrangere. C’est ainsi que j’ai réalisé le Petit Futé, dont la
premiere version date de 1998. Puis je me suis focalisé sur la ville de Séoul, «la mal-aimée», par les Coréens eux
-mémes et par les Occidentaux — mal aimée car méconnue. Depuis 1998, j’ai constaté un phenoméne de
transformation radicale, Séoul change, dans une belle direction, une direction intéressante, et ce surtout grace
aux gens. A travers mes rencontres avec les Séoulites et sur I’impulsion d’une éditrice coréenne, j’ai eu I’idée
d’un livre sur la ville, /0 millions d’dames. Parallelement, Frédéric Boulesteix avait été contacté par 1’éditeur
Autrement pour sa collection « Villes en mouvement », afin de réaliser I’ouvrage sur Séoul, et il m’a demandé de
prendre en charge ce projet, ne pouvant le mener a bien lui-méme. C’est ainsi que j’ai réalisé ces portraits, avec
la collaboration du Centre Culturel Frangais, et nous avons réussi a publier fin 2006, I’année de la célébration des
120 ans des relations franco-coréennes.
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PE : N’avez-vous pas eu envie de montrer aussi que I’argent n’avait pas encore pris I’ascendant sur tout ?
que la ville reste riche de culture, que de nombreuses personnes se mobilisent pour vivre leur ville
autrement ?

Benjamin Joinau : Historiquement, il était difficile de s’opposer au pouvoir des grands groupes et du régime
dictatorial. On brandissait facilement 1’étiquette de communiste, ce qui était passible de prison. Il fallait donc et
il faut toujours un certain courage pour adopter une attitude altermondialiste, alternative. Ce mouvement était
surtout porté par des prétres chrétiens et bouddhistes, par tradition, et de par leur position, avec le souhait de
créer une société moins obnubilée par les valeurs financiéres. Mettre un peu d’ame dans cette société ... Ce
mouvement a été amplifié et a dépassé en quelque sorte les milieux militants minoritaires d’autrefois.

PE : Quel sont vos portraits préférés, pourquoi ?

Benjamin Joinau : Tous les portraits ont été intéressants. J’ai réalisé deux entretiens, que j’ai finalement laissés
tomber parce qu’ils ne m’avaient pas touché. Donc tous les portraits présents dans le livre, je les ai trouvés
dignes d’intérét. J’ai été par exemple enthousiasmé par mes rencontres avec Jeon Si-hyeong, architecte, et aussi
avec Kim Gi-don, que je connais bien d’avant. J’ai une faiblesse pour Kim Young-sub et son épouse, il s’agit
d’un couple trés touchant, qui posséde deux superbes maisons traditionnelles, et se bat pour les « hanok ».

PE : Qu’est-ce que cette étude vous a personnellement apporté ?
Benjamin Joinau : Un renouveau de mon intérét pour Séoul et pour la Corée. Lorsque j’ai pris ce projet en main,
je ne me doutais pas combien je découvrirais de choses que j’ignorais, et cela a été un travail passionnant.

PE : Parlez-nous des magnifiques photos de Kang Yeon-uk qui illustrent les portraits.

Benjamin Joinau : Kang Yeon-uk est I’assistant de Kang Yeong-ho, un trés bon ami, devenu un photographe
célebre pour ses affiches de film. Kang Yeon-uk s’est révélé trés disponible et talentueux. Nous avions peu de
temps, mais a chaque fois, quelques minutes lui suffisaient pour bien saisir la personne.

PE : Qu’avez-vous envie de dire aux futurs lecteurs de I’ouvrage ? Que vont y trouver les habitants
francophones de Séoul ?

Benjamin Joinau : Mon réve est d’insuffler I’envie de découvrir Séoul, de la regarder autrement. J’incite donc
mes compatriotes a aller au dela du miroir. Au premier abord, Séoul est rebutante, mais il y a autre chose ...
j’espere ouvrir des fenétres.

Ou vous procurer : Séoul, métamorphoses d'une société

Partout en France.

En Corée : au Kyobo, au Centre Culturel Francais, au restaurant le St Ex.(avec une petite réduction dans ce
dernier).

Et sur les sites Amazon.fr, Fnac.fr, etc.
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PE : Comment avez-vous choisi les portraits qui figurent dans
I’ouvrage. Quels ont été les critéres de choix ?

Benjamin Joinau : J’ai fait une premiere sélection de personnes, que je
connaissais ou dont j’avais entendu parler. Il a aussi fallu définir les
catégories : j’avais le sentiment que la ville avangait beaucoup co6té
société civile, ONG. J’ai donc proposé une liste de noms au CCF, qui a
validé ce choix, en ajoutant aussi quelques noms. Les personnes
interviewées sont toutes coréennes, certaines sont atypiques, et ce
projet m’a permis de rencontrer des gens passionnants. J’ai été séduit et,
effet inattendu du projet, cela a relancé mon intérét pour la ville.

PE : Qu’avez-vous voulu montrer au travers de ces portraits ? Quelle image de la ville de Séoul avez-vous
eu envie de donner ? Et pourquoi ?

Benjamin Joinau : Surtout une image de mouvement, et j’ai voulu expliquer dans quelles directions allait ce
mouvement. La ville bouge, beaucoup dans le domaine de la participation citoyenne. C’est une démocratie
nouvelle, jeune en Corée, et qui existe aussi depuis peu au niveau de la ville. D’autre part, Séoul bouge aussi aux
niveaux artistique, architectural, urbanistique ... avec de jeunes artistes, essentiellement connus a 1’étranger, qui
seront des grands noms demain. Je voulais donc surtout montrer ces deux aspects-la.

PE : Pouvez-vous nous détailler les cinq séquences qui font votre ouvrage ? et pourquoi avoir fait ces
choix ?

Benjamin Joinau : Dans la premiére séquence, « le renouveau du communautaire », j’ai voulu montrer la
participation-citoyen — dans une société ou le capitalisme est un peu dur, comment les citoyens se mobilisent
pour « compenser » les années de dictature. Ceci est un peu résumé par le mouvement PSPD, une ONG de
citoyens appelée « participation et solidarité ».

La deuxiéme séquence est consacrée aux arts, « les acteurs de la scéne alternative », c¢’est a dire la culture
underground. On y découvre des créations inattendues, dans des domaines trés différents.

La séquence 3, « I’ouverture sur la scéne internationale », traite toujours du péle art et culture. J’ai voulu montrer
que Séoul est une ville qui s’ouvre a I’international et qui accueille de plus en plus I’extérieur.

La quatriéme séquence parle d’urbanisme, avec par exemple le re-design d’Insadong, le portrait du responsable
des appateu Samsung. ..

Enfin, la derniére séquence, « la tradition revisitée » a pour vocation de montrer que la ville conserve une
tradition, qui n’est pas figée au musée des arts folkloriques — mais qu’on lui a insufflé un souffle de modernité, et
ce dans tous les domaines : mode, danse, cuisine ..

Enfin, en conclusion, j’ai choisi I’interview de deux personnalités, au point de vue assez tranché : un artiste
engagé et Lee Chang-dong, cinéaste et ex-ministre de la culture.

PE : On sent au travers de ces portraits combien la ville de Séoul est paradoxale. Pouvez-vous expliquer
ici pourquoi ?

Benjamin Joinau : Tout a fait, il s’agit du paradoxe d’un enfant qui aurait grandi trop vite. C’est a dire que la
société s’est modernisée trop rapidement, ce qui est a la fois amusant et pathétique, excitant et inquiétant. Séoul
est mal a ’aise dans ses habits neufs, elle conserve un aspect rural et ¢’est aussi une ville ultra-moderne, dans les
domaines de la communication, des transports ... Il y a une rupture de rythme et de vitesse permanente, tout ce
qu’on peut dire sur la ville peut étre périmé ou méme contredit trés rapidement.

Le site de Séoul est occupé depuis trés longtemps, il existe donc des couches d’histoire, qui ont disparu derriere
la modernité. C’est la méme chose pour les mentalités, et ¢’est peut-étre une des sources du paradoxe.

PE : Diriez-vous aujourd’hui qu’aprés une course a la modernisation, on assiste 2 un retour des
traditions ? Pour quelles raisons ?

Benjamin Joinau : Il y a eu effectivement une perte de racines due a la modernisation, mais les mentalités
traditionnelles n’ont jamais vraiment disparu. Aujourd’hui cette course a la modernisation semble se ralentir un
peu, on « re-découvre » le temps libre, la qualité de vie. Historiquement en Corée, le rythme était lent, tel que le
décrivait Jack London par exemple et d’autres voyageurs étrangers a la fin du XIXe siccle, et maintenant, c’est
« ppali-ppali » , le premier mot qu’on apprend ici. Il s’agit d’un autre paradoxe. On est passé du contemplatif au
combatif en seulement 150 ans, et I’'un comme 1’autre ne peuvent pas totalement disparaitre. Les citoyens ont
mis le frein. Par exemple, a cause de la récente réforme foncicre, les Coréens se voient obligés de se tourner vers
d’autres investissements et activités, davantage vers les loisirs, la famille, la culture. I y a donc une interaction
entre les deux, course a la compétitivité et désir de « slow life ». Les pouvoirs publics doivent prendre en compte
ce mouvement de « living », de « well-being », qui est aussi récupéré par les grands groupes.
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